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NEST

ELECTRIC SAUNA HEATER
Installation and operation manual

NB! The following instructions for electrical works must be carried
out by a certified electrician.

The product must be installed as a complete set. The HENKINEST
electric sauna heater delivery set contains:
« electric heater;
+ installation and operation manual for the electric heater;
« the NEST sauna heater set includes a heat guiding
device.
NB! The electric heater requires a control panel and stones.
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THINGS TO CHECK BEFORE INSTALLATION

- Does the output (kW) match the volume (m3) of the sauna room?
See Table 1.

« Incase there are any uninsulated brick, tile or glass walls in the
sauna room, an additional volume of 1,5 m3 should be added to
the sauna room for each such square meter of the wall.

« The suitable output of the heater will be determined based on
Table 1.

« The producer’s warranty guarantee is invalid if the heater and
sauna room have been dimensioned incorrectly!

« Minimal safe distances between the sauna room's ceiling and
walls in view of installing the electric heater are listed in Table?.

INSTALLATION

Positioning the heater

« The heater must be positioned in such a way that there is a safe
distance between flammable materials and the external surfaces
of the heater. See Figure.

« Ininstalling the heater, it must be prevented that people could
have physical contact with the heater or that other dangerous
situations could emerge during the heating process.

« Remove the protective film from the steel plate behind the
heater.

« The method of mounting the heater must guarantee that it
remains securely on the wall. The full weight of 65 kg should be
considered upon installing the heater on the wall.

« The NEST sauna heater set includes a heat guiding device.

~(

A

e

« Theinput of the power cable is located 6,5 cm to the left of the
centre of the heater and 8 cm from the lower edge when looking
from the front (Figure 1.).



Output | Room A B C E Min gap
Table1 kW m3 mm mm mm mm mm mm
NEST 4 4 3-7 100 530 435 170 310 1200

NEST 6 6 5-10 120 630 455 190 310 1200

NEST 8,10 8,10 8-18 150 690 485 220 310 1200

Min.1200mm

1
Min.1?0mm

Figure 1. Positioning the heater

Connecting the heater to the power supply

« Only acertified electrician is allowed to connect the heater to the
power supply.

« Arubber insulated SIHF-JB cable or an equivalent cable must be
used as the connection cable.

« [tisrecommended to connect the unit to the mains without an
earth-leakage circuit breaker.

« The maximum current intensity in the cross-sectional area of the
cable and circuit breaker are listed in Table 2.
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Table 2 Ot.lit\/;\:»/ut EIerlI\V\e/nts CircuitABreaker Powr(;rm%able
NEST 4 4 2 3x10 5x15
NEST 6 6 2 3x10 5x15
NEST 8, 10 8 10 2 3x16 5x25

NB! It is forbidden to use a non-heat-resistant cable with PVC isolation
as the power cable. The joint box must be waterproof and it must be
located up to 50 cm from the floor.

«  Openthe cover of the heater’s electrical box.

L1{2[L3|N| 1D
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« Attachthe power cable on the terminal block according to the

circuit diagram.
« Close the cover.
«  Fixthe cable on the output with a cable strap.

+ Install the heater on the wall frame.

Fitting the stones

Upon stacking the stones, one should monitor that the heating
elements are not bent and that there is a sufficient air circulation
around the heater elements.
+ The stones must be washed clean before laying.
«  Stackthe stones sparsely between the heating elements. When
the stones have been stacked too close to each other, the heating
elements may overheat (= shorter useful life) and slow the heating of

the sauna.
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- Stones with a diameter of 5-10 cm are suitable for the heater.

« Thestones on the external surface of the heater must fully cover
the heating elements. The heating elements must not be visible.

« Theexternal surface of the stone container must be stacked full
as tightly as possible; the surface of the heating elements must
not be visible.

« Using ceramic stones in the heater is allowed upon the user’s
responsibility.

ATTENTION!
ATOO SPARSELY FILLED STONE CONTAINER CAUSES FIRE HAZARD!

&

Before switching the heater on, the insulation resistance might prove
to be lower than the standard.

The reason for that is the moisture seeped into the insulating layer
during storage in the warehouse and transportation. The moisture
evaporates in 1-2 hours of heating the electric heater.

Controlling the heater

All certified control panels may be used in controlling the heater.
The output of the heater must remain in the interval determined by
the control panel's producer.

NB! Installing the heater closer to flammable constructions than at the
distance of the minimal required protection belt may cause fire hazard.
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SAUNA ROOM
Wall materials and insulating the sauna room

In a sauna with electric heating, all massive heat accumulating wall
surfaces (brick, glass brick, rendering etc.) must be insulated to use
the electric heater with a regular output.

The following sauna wall and ceiling construction is considered

to be sufficiently insulated:

- acarefully installed insulation wool layer of 100 mm (min. 50 mm);

« the construction is damp proofed with taped aluminium paper or
other reflective material;

« thereisa10 mm air gap between the damp protection and
boarding;

« alight wooden board that is about 12-16 mm thick has been used
for interior finishing;

« thereisanair gap of atleast 5 mm on the edge of the ceiling
panels at the upper part of the wall panelling.

In order to use the heater with a regular output, it would be practical
to bring the ceiling of the sauna lower (regular 2100 mm - 2300 mm,
min. height of sauna room 1900 mm) so that the volume of the sauna
room diminishes. The ceiling is insulated with an insulation laer at
least 100 mm thick and boarded according to the method described
above.

Wood should be used to cover internal surfaces; an exception may be
made for heat resistant walls in the vicinity of the heater.

ATTENTION! Insulating the heat barrier has to be approved by the fire
inspector. Insulating flues in use is forbidden!

NB! Covering the walls or floor with light protective material, for
example, mineral tiles that are installed directly on the surface of the
walls or ceiling might cause the dangerous overheating of the wall or
ceiling material.
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Darkening of the sauna room walls

Due to heat, the wood material in the sauna room darkens in time.

If you use wood protection products, you may notice that the wall
above the heater darkens before long. The darkening process is also
caused by the fine stone dust, breaking away from the heater stones
and lifted up by the airflow. If you follow the producer’s instructions
upon installing the heater, the flammable materials in the sauna room
will not heat to a dangerous level. The highest allowed temperature
for the wall and ceiling surfaces is 140°C.

Floor of the saunaroom

The heater stones in use crumble due to temperature changes.

The pieces and pebbles breaking away from the heater stones are
washed on the sauna’s floor with the steam-making water. Hot stone
parts may damage plastic flooring under and near the heater.

Heater stone particles and sprays from the steam-making water (e.g.,
with iron content) may absorb into the light joints of a tile floor. In
order to avoid aesthetic damage (caused by the reasons mentioned
above), ceramic tiles and dark joint filler should be used under and
around the heater.

Ventilation of the sauna

In order to assure a sufficient oxygen supply and fresh air, the sauna’s
ventilation must be as efficient as possible. It is advisable to direct
the fresh air into the sauna room from above the heater stones. As an
alternative, the fresh air may be directed in from under the heater.

The air inlet must be equipped with an adjustable valve. The exhaust
valve must be installed in the opposite wall from the heater at least
20 cmabove the inlet valve.
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WARNING!

10

Before turning on the electric heater, always check the sauna
room and heater.

The heater may be used only when it has been correctly filled
with stones.

Do not cover the heater—this causes fire hazard.

Do not touch a working heater, it causes burns.

Ventilating the sauna room incorrectly may dry the wood too
much and cause a fire hazard in the sauna.

Only tap water may be used for making steam.

Never make steam by using a water hose.

There must always be at least 5 cm of fireproof heat insulation
under the boarding.

Sauna doors must always open outward.

Do not use the sauna for any other purpose than it is meant to be
used.

Do not install more than one heater in the sauna room.
Undiluted sauna essences etc. may ignite when poured directly
on the stones.

Do not leave small children in the sauna unattended.

Sudden cooling after staying in the steam room is not
recommended for people with poor health. Consult a doctor.
Enjoy the sauna as long as it is comfortable for you.

Keep this information in a secure place.

The product’s warranty guarantee does not extend to heating
elements.



WARRANTY

Buyer is obligated to read user manual and follow instructions and
requirements presented. Damage to the product caused by not
following instructions and requirements will void warranty.

If any defects are found on the product, where manufacturer can be
blamed, then buyer has the right to demand fixing or replacing the
product. Demands must be made not later than 2 years after buying
the product. Purchase receipt needs to be presented when warranty
demands are made.

Warranty Terms

«  Warranty applies only to electric heaters that have been used
according to the manual
«  NB!'Warranty does not cover heating elements. They are
considered as consumable parts.
« Warranty does not cover wear that occurs from natural usage.
«  Warranty does not cover defects or wear caused by planned use.
« Warranty does not imply when:
« damage or defects are caused by transportation or other
actions not controlled by manufacturer;
« product has been damaged by carelessness or overload;
« product has not been installed correctly;
« product has been modified in any way;
« warranty period is over,;
« productis not complete.

Find the latest updates on our website

1






NEST

SAUNA SAHKOKIUKAAN
Sahkokiukaan asennus- ja kayttoohjeet

Huomio! Kiukaan ja/tai ohjauskeskuksen voi asentaa vain sertifioitu
valtuutettu sédhkéalan ammatilainen.

Tuotteen asennuksessa on varmistettava, etta kaikki tuotteen
osat ovat paikoillaan. HENKINEST - sahkokiukaan toimituspakettiin
kuulu-vat sahkokiuas:

« séhkokiuas;

+ s&hkokiukaan asennus- ja kayttoohjeet;

«  NEST kiukaaseen kuuluu lammonohjaaja.

Huomio! S&hkdkiuas vaatii toimiakseen ohjauskeskuksen ja kiuaskivia.

13
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TARKISTA SEURAAVAT SEIKAT ENNEN
ASENNUSTA

Tarkista, vastaako kiukaan teho (kW) 16ylytilan tilavuutta (m3).
Katso taulukko 1.

Mikali loylytilassa on eristamattomia tiili-, kaakeli- tai lasiseinia,
jokaista téllaista seindpintaneliota kohden on laskettava 1,5 m3
lisda saunatilavuuteen.

Sopiva kiuasteho on valittava taulukon 1 perusteella.
Valmistajan takuu ei ole voimassa, jos kiuas on mitoitettu vaarin
saunahuoneen kokoon nahden!

Saunahuoneen katon ja seinien suojaetaisyydet kiukaasta on
merkitty taulukkoon 1.

ASENNUS

Kiukaan sijoittaminen

14

Kiuas tulee sijoittaa siten, ettd sen suojaetaisyydet palaviin
materiaaleihin on taattu.

Kiuas on sijoitettava siten, etté fyysinen kosketus kiukaaseen ja
muiden vaarallisten tilanteiden syntyminen lammittamisen aikana
on estetty.

Poista kiukaan takana olevasta teraslevystéa suojakalvo.

Kiuas tulee kiinnittaa siten, etta se pysyy seinassa. Kiuasta
kiinnitettdessa tulee ottaa huomioon, etta kiuas painaa vahintéan
65 kg.

NEST kiukaaseen kuuluu lBmmaonohjaaja.

Virtakaapelin sisédantulo on kiukaan keskipisteesté katsottuna 6,5
cm vasemmalla ja 8 cm alareunasta. (Kuva 1.)
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Tau'.:'l — vah\/o T"ar;?us mAm mBm mCm mm mEm Vé';i.ani'lsn}'/lé;se-
mm
NEST 4 4 3-7 100 | 590 | 435 | 170 310 1200
NEST 6 6 5-10 120 | 630 | 455 | 190 | 310 1200
NEST8,10| 8,10| 8-18 150 | 690 | 485 | 220 | 310 1200

Min.1200mm

i
Min.1?0mm

Kuva 1. Kiukaan sijoittaminen

Kiukaan liittdminen sahkoverkkoon

« Kiukaan saa liittda sahkoverkkoon vain pateva sdhkbasentaja.

« Liitdntakaapelina tulee kayttaa kumieristeista SIHF-JB-kaapelia
tai vastaavaa.

+ Laite kannattaa liittda sahkoverkkoon ilman
vikavirtasuojakytkinta.

«  Kaapelin poikkipinnan ja sulakkeen maksimaalinen koko on

esitetty taulukossa 2.

15
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Taulukko 2 Tf\?\/o EIeTV?/ntit SuIAake Kaapelinmprggkkipinta
NEST 4 4 2 3x10 5x15
NEST 6 6 5 210 Be15

NEST 8,10 8,10 2 3x16 5x2.5

HUOMIO! PVC-eristeisen kaapelin kdytt6 kiukaan liitdntakaapelina on
kielletty sen lampdhaurauden takia. Kytkentdrasian on oltava vesitiivis,
ja sen korkeus lattiasta saa olla korkeintaan 50 cm.

L1
S

L2
S

L3
S

N
S

S

S

n

3/IN ~400V

Avaa kiukaan kytkentéarasian kansi.

Kytke liitantékaapeli piirikaavion mukaan kiukaaseen.
Sulje kansi.

Kiinnité kaapeli nippusiteella.

Ripusta kiuas seintelineeseen.

Kivien latominen

Kivia latoessasi varo vaantamasta lampovastuksia ja varmista riittava
ilmankierto vastusten valilla.

Kivet on pestava ennen latomista.

Lado kivet [dmpdvastusten valiin valjasti. Liian tiviisti ladotut kivet
voivat aineuttaa vastusten ylikuumenemista (= lynyempi kéyttoika) ja
hidastaa saunan ldmpenemista.

Kiukaaseen sopivat sellaiset kivet, joiden halkaisija on 5-10 cm.

16
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-« Paallimmaisen kivikerroksen tulee peittaé lampovastukset
kokonaan.

«  Paallimmaisen kivikerroksen tulee olla mahdollisimman tiivis, eli
vastukset eivat saa nakya.

«  NEST-kiukaassa ei saa kayttaa keraamisia kivia.

HUOMIO!
LIIAN HARVAAN TAYTETTYNA KIUAS AIHEUTTAA PALOVAARAN!

Ennen virran kytkemista kiukaaseen eristysresistanssi voi olla
normaalia pienempi.

Syyna on varastoinnin ja kuljetuksen aikana eristekerroksen siséan

tinkunut kosteus. Kosteus hoyrystyy, kun sahkokiuasta ldmmitetéan
1-2 tuntia.

Kiukaan ohjaus

Kiuasta voi ohjata millad tahansa sertifioidulla ohjauskeskuksella.
Kiukaan tehon tulee olla ohjauskeskuksen valmistajan maarittéamissa
rajoissa.

Huomio! Kiukaan sijoittaminen vaadittuja suojaetéisyyksia lahemmas
palavia rakenteita voi aiheuttaa palovaaran.

17
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LOYLYTILA
Loylytilan eristaminen ja seindmateriaalit

Sahkolammitteisessa saunassa kaikki massiiviset 18mpoa varaavat
seindpinnat (tiili, lasitiili, rappaus ja muut vastaavat) tulee eristaa,
jotta normaalitehoisen séhkokiukaan kaytto olisi mahdollista.

Tarpeeksi lampderistettyné voidaan pitaa sellaista seina- ja

kattorakennetta, jossa

+ huolellisesti asennetun eristevillan paksuus on 100 mm (50 mm);

« rakenteen kosteussuluksi on teipattu alumiinipaperi tai muu
kiiltéva materiaali;

+ kosteussulun ja paneelilaudan vélissa on 10 mm:n tuuletusrako;

+ sisapinnoitteena on kevyt paneelilauta, jonka paksuus on noin
12-16 cm;

« seindverhouksen ylapaassa, kattopaneelilautojen rajassa on
vanhintdan 5 mm:n tuuletusrako.

Normaalitehoista kiuasta kaytettéaessa l10ylytilan kattoa saattaa

olla aiheellista pudottaa alemmaksi (tilan normaalikorkeus 2100

mm - 2300 mm, vahimmaiskorkeus 1900 mm), jotta saunan tilavuus
pienenisi. Katto tulee eristaa vahintdan 100 mm paksuksi ja laudoittaa,
kuten edella on kerrottu.

Sisépinnoitteena on kaytettava puuta; poikkeuksena voivat olla
kuumuutta kestéavat seinat kiukaan valittomassa laheisyydessa.

HUOMIO! Palomuurin eristdminen on selvitettava paloviranomaisen
kanssa. Kaytdssa olevia hormeja ei saa eristaa

HUOMIO! Seinien tai katon pinnoitus kevyelld suojamateriaalilla,
esimerkiksi keraamisilla laatoilla, jotka on asennettu suoraan seinén
tai katon pinnalle, voi aiheuttaa seina- tai kattomateriaalin vaarallista
ylikuumenemista.

18



Saunan seinien tummuminen

Loylytilan puumateriaali tummuu ajan mittaan I&mpaotilan
vaikutuksesta. Mikali seindpinnat on kasitelty suoja-aineella,
seindpinta voi kiukaan laheisyydessa tummua hyvinkin nopeasti.
Tummuminen johtuu myos kiuaskivistd murenevasta ja iimavirtauksen
mukana kulkeutuvasta hienojakoisesta kiviaineksesta. Jos kiuasta
asennettaessa noudatetaan valmistajan ohjeita, saunahuoneen
palavat materiaalit eivat kuumene liikaa. Loylytilan seina- ja
kattopintojen suurin sallittu lampatila on 140° C.

Loylytilan lattia

Lammonvaihtelun vuoksi kiuaskivet rapautuvat ja murenevat
kaytossa. Kivista irronneet muruset ja hienojakoinen kiviaines
huuhtoutuvat 10ylyveden mukana saunan lattialle. Kuumat
kivihiukkaset saattavat vahingoittaa muovipintaista lattiap&allystetta
kiukaan laheisyydessa.

Kiuaskivissa ja lIoylyvedessa olevat epdpuntaudet, kuten rauta,
Saattavat imeytya laattalattian vaaleaan saumauslaastiin. Edelld
mainituista syisté jontuvien esteettisten haittojen valttdmiseksi
kiukaan alla ja Iaheisyydessa tulisi kayttaa keraamisia lattialaattoja ja
tummaa saumauslaastia.

Saunan ilmanvaihto

Saunan iimanvaihdon tulee olla mahdollisimman tehokas, jotta
happea ja raikasta ilmaa on riittavasti. Raitisiimaputki kannattaa
sijoittaa kiukaan ylapuolelle tai vaihtoentoisesti kiukaan alle.

Tuloilma-aukko tulee varustaa saatoventtiililla.

Poistoilmaventtiili tulee sijoittaa tuloilmaventtiilia vastapaatéa olevaan
seindan vahintéan 20 cm korkeammalle.

19
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VAROITUKSIA!

20

Loylytilaan saa asentaa vain yhden kiukaan.

Kiuasta saa kayttaa vain, kun kivet on ladottu oikein.

Al3 peita kiuasta, silld se aiheuttaa palovaaran.

Al3 kosketa kuumaa kiuasta, silld se aiheuttaa vakavia
palovammoja.

Loylytilan virheellinen iimanvaihto voi aineuttaa puun liallista
kuivumista ja siten palovaaran.

Loylyn heittoon saa kayttaa ainoastaan hanavetta.

Ala koskaan kayta vesiletkua 16ylyn saamiseksi.
Laudoituksen liséksi saunassa tulee aina olla vahintdan 5 cm
tulenkestavaa ldmpoeristetta.

Saunan ovien tulee aina avautua ulospain.

Al3 k&yta saunaa muuhun kuin saunomistarkoitukseen.

Al3 sijoita I6ylytilaan useampaa kuin yksi kiuas.
Laimentamattomat saunan tuoksuaineet voivat syttya, jos niita
kaadetaan suoraan kiuaskiville.

Al3 j&t4 lapsia saunaan ilman valvontaa.

Terveysongelmista karsiville ei suositella nopeaa jagdndytysta
saunan jalkeen. Neuvottele saunomisen vaikutuksista laakarin
kanssa.

Nauti saunomisesta vain niin kauan, kuin se tuntuu hyvalta.
Sailyta nama ohjeet varmassa paikassa.

Tuotteen takuu ei koske lampdvastuksia.



TAKUU

Ostajan tulee lukea kayttdohjeet ja noudattaa niitd. Ohjeiden
laiminlyonnistd jontuva tuotteen vahingoittuminen katkaisee takuun.

Jos tuotteesta I0ydetdan valmistajan syysté johtuvia vikoja, ostajalla
on oikeus vaatia tuotteen korjaamista tai korvaamista. Vaatimukset
tulee esittda viimeistadn 2 vuoden kuluttua tuotteen ostopaivasta.
Vaatimuksen yhteydessa tulee esittaa ostokuitti.

Takuuehdot

«  Takuu koskee vain kdyttoohjeiden mukaan kaytettya
sahkokiuasta.
« Huom.! Takuu ei koske l[dBmmitysvastuksia.
«  Niita pidetdan kuluvina osina.
«  Takuu ei koske tuotteen normaalia kulumista.
« Takuu eiole voimassa, kun
+ vaurio tai vika on syntynyt kuljetuksen tai muun toimenpiteen
aikana, johon valmistaja ei ole voinut vaikuttaa;
+ tuote on vahingoittunut huolimattomuuden tai
ylikuormituksen vuoksi;
« tuotetta eiole asennettu oikein;
+ tuotetta on muutettu milld tahansa tavalla;
« takuuaika on paattynyt;
+ tuote ei ole kokonainen.

Léyda sopivin materiaali verkkosivustoltamme

21
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QNNIEKTPOKAMEHKHA
PyKOBOACTBO MO yCTaHOBKE U UCMOIb30BaHUIO

NB! B JaHHON MHCTPYKLIMM ONUCAHHbIE 3EKTPOMOHTaXHbIE
paboTbl, MOXET MPOBOAUTL TOMLKO CEPTUDULIMPOBAHHbIN 3NEKTPUK.

3oenvie 0OomkHO BbITb YCTaHOBNEHO KOMIMMIEKTHO. B KOMMNekT

nocTaBku anekTpokameHku HENKINEST BxoauT:

*  2MEeKTPOKaMeHKa;

*  PYKOBOACTBO MO YCTaHOBKE W UCMOMb30BaHWIO SMEKTPOKaMEHKU;

+  BKOMMNEKT kaMeHKn NEST BxoauT (Onums) HanpaensioLas
[NS NOTOKa ropsyero Bo3ayxa.

NB! na Mcnonb3oBaHWs 3neKTPoKaMeHKN He06X0AUM NynbT
ynpaBneHus ¥ KaMHM.

23



NMEPEQ YCTAHOBKOW NMPOBEPUTb

«  COOTBETCTBYET /M MOLLIHOCTb KameHku (KBT) o6bemy napunku (M3)?
CmoTpu Tabnuuy 1.

«  EcnvBnapwrike eCTb HeN30MMPOBaHHbIE KUPMYHBIE, KadesbHbIe Uk
CTEKMAHHbBIE CTEHBI, TO Ha Kax bl KBaAPaTHbIN METP TaKorO NOMELLEHMS
HEOOXOAMMO PaccyMTaTh AOMNOMHUTENbHbIE 1,5 M® 06bemMa Napuku.

Ha OCHOBaHWM 3TOMO PACCUMTHIBAETCSA NOAXOAALLAA MOLLHOCTb
aneKkTpoKaMeHku (Tabrmua ).

- [apaHTua NPOV3BOANTENSA HE OENCTBYET, ECIM HE COOMIOAEHbI
TPeboBaHWA MO pa3Mepam KamMeHKM 1 Napurku!

« MuUHUMarbHbIE 3HaYEHMS GE30MNACHOr0 PACCTOAHMS MEXY NOTOMKOM
CTeHaMw MW YCTaHOBKE KaMeHK/ MpvBeaeHb! B Tabnmue 1.

YCTAHOBKA
Pacnono)xeHune KaMeHKu

- KameHky cnenyet yCTaHOBUTb TakiM 06pa3oM, YTOOL! Bblnn obecreveHsl
Be30nacHble pacCTOAHUS MeX Y BOCTIAMEHSIOLLMMNCS MaTepranamm
BHELLHEN NOBEPXHOCTHIO KAMEHKM.

+  YCTaHOBKa KaMeHKM OOMKHa UCKIoYaTb GU3NUECKMIA KOHTaKT YernoBeka 1
KameHKu BO BpeMs TOMKM 1 BO3HUKHOBEHME MPOUMX OMACHbIX CUTYaLLAN.

« CHUMUTE 3alLUTHYIO MNEHKY CO CTanbHOM MIMThI, HaXOOALLENCS 3a
KaMEHKOW.

+ MeTo[ yCTaHOBKM KaMeHKM JOMKeH OBeCrneumBaTh YCTOMUYMBOCTD
KaMeHKW Ha cTeHe. [py KpenneHn KaMeHK1 Ha CTeHy crieyet
YUUTbIBaTL NOMHbBIN BEC HE MEHEE B5 KT.

«  BxomnnekT kameHkn NEST B XoauT Hanpaenstowas ans noToka ropsyero
BO34yxa.

)

fll)

+  Bxopnans LHypa nTaHus pacronoXeH Ha PacCTosHUM 6,5 CM OT NeBoro
Kpasi 11 8 CM OT HIXHEro Kpasi KaMEHKM, €CIv CMOTPETb Ha Hee crepean
no LueHTpy. (purypa1.)

A

24



Mow- | MNome- A B © E MuH.
Tabnuual | HOCTb | wWweHWe | mm mm mm mm mm | pacctosiHue
kBT m?3 [10 MOTOSIKa,
NEST 4 4 3-7 100 | 590 | 435 | 170 | 310 1200
NEST 6 6 5-10 120 630 455 190 310 1200
NEST8,10| 8,10 8-18 150 690 485 220 310 1200

i 6
Min.1200mm <
B : l : c a0 \BX40

i
Min.1?0mm

durypa 1. PacnonoxeHme kameHku

NoacoeanHeHne K aneKTpoceTU

-+ ToacoednHATL KaMEHKY K 3NEKTPUHECKOM CETU MOXET TOMbKO
CEPTUPULIMPOBAHHDIN SNEKTPHK.

- BkadecTBe coeoMHUTENBHOMO Kabend cneayeT UCnonb3oBaThb
Kabenb C pesnHoov n3ondumen SIHF-JB unm noeHTryHsIN emy.

-+ PekoMeHayeTca noakioumTb YCTPOMCTBO K 3NEKTPUUECKOM CETH
6e3 pa3mbIkaTens Toka yTeUKM Ha 3EMTHO.

+  [1noLwanb NonepeyHoro CedeHna Kabens 1 MakCrMarbHagd cuna
TOKa npvBeeHbl B Tabnvue 2.
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MolHoCcTb HarpeBatenb- Pa3MbikaTenb Ka6enb nutaHus
Tabnuua2 KBT Hbl€ 3N1IEMEHTbI A mm?2
KBT
NEST 4 4 2KBTX2 3x10 5x15
NEST 6 6 2KBTx 3 3x10 5x15
NEST 8, 10 8,10 2KBTX 4,5 3x16 5x25

BHUMAHMUE! B kauecTBe Kabens nMTaHus 3anpeLieHo UCronb3oBaTb
HeXxapocTonkui kabenb ¢ NMBX nsonsauunen. OTeeTBUTENbHasA KOPO6Ka
[OJKHa 6bITb BOQOCTOMKON M pacnonaraTbCsl Ha pacCCTOSIHUM He Bblle
50 cmoT nona.

L1[2(L3|IN| &
[SHESEESEENY S

3IN ~400V

«  OTKpPOWTE KPbILLKY 3MEKTPUHECKON KOPOOKM KaBMEHKU.

- ToacoednHuTe Kabenb MMTaHWsA COrMacHO 3MeKTPOCXeMe K
KNEMMOBOW NNacTUHKE.

« 3aKpOWTE KPbILLKY.

«  3adukcupyrTe kaberb Ha BbIBOA MPW MOMOLLM KABEMBbHOW CTAXKM.

«  YCTaHOBWTE KaMeHKY Ha HACTEHHYIO pamy.

YKnagka KaMHen

[Npur yKNaake KamHen HeobxoaMMOo CneauTb, YTOBbI HarpesaTebHbIe
3NEMEHTHI He Crbanicb 1 bbina obecneyeHa gocTaTouHas
LLPKYNALMA BO3OYXA.

« [lepefn yknagkon KamMHu criefyeT MpOMbIThb.

«  YkrnagblBanTe KaMHW pedko. CImWKOM YacTO YCTaHOBMEHHbIE
KaMHM BbI3bIBaIOT NEPErpeB HarpeBaTe NbHbIX 9NEeMEHTOB (= 6onee
KOPOTKMI CPOK MCTONb30BaHWA) ¥ 3aMeNAtoT HarpeBaHmne cayHbl.

« [Ing KaMeHKu NoaxodaT KaMHu AnameTpom 5-10 M.
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«  KaMHM 0omXHbl MOMHOCTLIO MNOKpPbIBaTh HarpeBaTeNbHbIE

21EMEHTDI. HarpeBaTeﬂbele 21eMeHTbl He OOJTKHbI OblTb BUOHbI.

. BHeLwHoo NOBEPXHOCTb KaMeHKKM CrelyeT NoKpbITh Mo
BO3MOXHOCTU MII0THO, MOBEPXHOCTb Har peBaTEbHbIX 2N1EMEHTOB
HE [IOMKHa TopYaTh.

. lcnonb3oBaHue KepaMn4eCckmnx KaMHEW B KAMEHKE He
paspeLueHo!

-+ 3awmTta TOHoB (onuma) ycTaHaBnMBaeTCA Nocse ykiaaku
yacTv kamHew (50-70%) v 3aKpbiBaETCH CBEPXY OCTaBLLMMUCS
KaMHAMMN.

BHUMAHUE! CITULLKOM PEOKO 3AMNMO/THEHHAA KAMEHKA CO3AET
OMACHOCTb MNMOXAPA!

&

[10 BKNIOYEHWS KaMEHKN COMPOTUBIEHNE N30MSALMM MOXET OKa3aTbCs
BPEMEHHO HXE HOPMBI.

MpUYMHON 9TOMO MOXET BbITh Brara, BNMTaBLLAACH B M30NALMOHHbIV
CNOW BO BPEMSA XpaHEeHUA Ha CKNafe 1 TPaHCNopTMPOBKX. Brnara
MCrapsIeTCs B TeYeHNe 1-2 YaCcoB HarpeBaH s 3MeKTPOKaMEHKM.

YnpaBneHue KaMeHKOM

[MpW ynpaBneHmmn KameHKoN MOXHO UCMOSMb30BaTb BCe CepTULMDU-
POBaHHbIe YCTPOMCTBa A9 YnpaBneHns. MOLWHOCTbL KaMeHKW oMKHa
OCTaBaTbCA B Npedenax padoyemn MOLLHOCTH, YCTaHOBIEHHOM MPOM3BO-
anTenemM yCTponcTsa Ang ynpasneHus.

BHUMAHUE! YCTAHOBKA KAMEHKW B/TUXXE K BOCINJTAMEHAOLLMMCA

KOHCTPYKUUAM, YEM NPEQYCMOTPEHO MUHUMAJIbHBbIMA
TPEBOBAHUAMU K PACCTOAHUIO, MOXET CTATb NMPUYNHOW NMOXKAPA!
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NMAPUNTIKA
U3onauus napunku u MaTepuansl Ans CTeH

B anekTpuyeckon cayHe crnefyeT n3onmpoBaTh BCE MacCuBHbIE
aKKyMynMpytoLLMe Temo NMoBEPXHOCTU CTEH (KMPMnY, CTEKMSHHBIN
KMPNnY, LUTYKaTypKa 1 1p.) AN MCnonb30BaHUs KaMEHKN C HOPMaribHOM
MOLLIHOCTbIO.

HocTaTo4yHO M30NNMPOBAHHOM CUMTaAETCH Takasi HACTEHHasA 1

NOTOMOYHAsA KOHCTPYKLUS, B KOTOPOM:

«  TWATENBHO YCTaHOBNEHHbIN COW M30NALLMOHHOW BaTbl COCTaBNAET
100 MM (MMHMMaNBHO 50 MM);

+  BKauyecCTBe BMarooTTankmBatoLLEro MaTepmarna KOHCTPYKLMM MCMOMb-
3yeTca anoM1HMeBan bymMara unm MHoM OTpaxatoLLW MaTepurar;

«  MeXZay BnarooTTankmBatoLLyiM CNOEM 1 OBLLMBKOW OCTaBMEH
BO3YyLUHbIM 3230P TOMLLUMHOM 10 MM;

«  BKAYEeCTBE BHYTPEHHEN OTOENKN UCTIONb3YEeTCA Nerkas
[EePEBSHHASA BaroHKa TOMLUMHOM OKOMO 12-16 MM;

+  BBepxHen 4YaCTn HaCTEHHOW OOLWMBKM Ha YPOBHE NOTOMNOYHbIX
naHenen OCTaBneH, Nno KparHen Mepe, 5-MM BO34yLLHbIV 3a30p.

[1na MCnonb30BaHMa KamMeHKu C HOPMarbHOM MOLLIHOCTBIO LLIeNeCco0-
6pa3HO OMyCTUTb MOTOMNOK CayHbl (HOPM. 2100 MM = 2300 MM, MUHIMab-
Hasi BblcoTa cayHbl 1900 MM), UTO YMEHBLLMT O6bEM NapUnku. ToMWwmMHa
M30MALLMOHHOMO CMOSA MOTOSNKA AOMKHA COCTaBNATbL He MeHee 100 MM, 1
ObLWMBaTL CnedyeT OnMCaHHbIM BbiLLE CMOCOBOM.

B kauyecTBe NOKPbITUA BHYTPEHHWX NMOBEPXHOCTEW CNEAYET UCMOMB30-
BaTb OPEBECUHY, UCKIIOYEHWE MOTYT COCTaBNATL XapOCTOVKME CTEHbI B
HEenoCpPeACTBEHHOW B6MIM30CTHN KAMEHKM.

BHUMAHME! N3onaumio TENNOBbIX CTEH CrefyeT cornacosaTb C
rno)xapHbIM MHCMEKTOPOM. 3anpelleHo U301MpoBaTb UCMNOMb3yeMble
abiMoxopabi!

BHUMAHME! MNokpbiTME CTEH UNN NOTONKa NErkoun 3alnTon, HanpuMep
MUHepasnbHOM NIUTKOW, yCTaHaBNMBaeMON NPSIMO Ha NOBEPXHOCTb
CTEeHbl UMM NOTONKA, MOXET CTaTb NPUUYNHOWN ONACHOro neperpesa
HaCTEHHbIX UM NOTONOYHbIX MaTEpPHanos.
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NMoTeMHeHWe CTEeH B cayHe

lcnonb3yembi B napuike ApeBeCHbIN MaTePKar 13-3a Xapbl CO
BPEMEHEM TEMHEET. [1pU MCMOMb30BaHUM CPEACTBA ANA 3aLUMThI
LPEBECUHbBI MOXHO 3aMETUTb, UTO CTEHA Had KaMEHKOW CO BpeMeHeM
TeMHeeT. [oTEMHEHVE MOXET TakXe Bbl3BaTb BblAENAOLLAACA 13
KaMHew 1 MoaHUMAIOLLASACS BBEPX C NMOTOKOM BO3yXa MeNKas KameHHas
Mbl1b. BbINMOMHEHWE Ny YCTaHOBKE OBLLENMPUHATLIX TDEOOBaHWIA
MPON3BOANTENSA UCKITKOUMT OMAaCHbIM MEePErpeB BOCMIAMEHSIOLLIMXCS
MaTepuarnos B napurke. Hauborbluas AonyCTvMas TemnepaTypa
MOBEPXHOCTEW CTEH M NMOTOMKa B napunke coctasnset 140 C.

Mon B napunke

V13-3a nepenafos TeMrepaTypbl KamMHM B KaMeHKe MOryT TpeckaTbcs. OT
KaMHEM OTAENAIOTCA KyCOHKM, Y MENKUE KaMELLIKM C BOAOW MOMamatoT Ha MofT.
opsumMe HaCTU KaMHEN MOMYT MOBPEAMTD MOSbl C MNIACTUKOBbIM MOKPbITUEM
MOL KaMeHKOW 1 BOM3u Hee. Bpbi3rv MapHOV BOAb! C OTKOMOBLLMMUCH
KameLLkamm (Harp., C CoaepkaHneM xenesa) MoryT BTaTbCs B CBET/IbIE
LBbI MAMTOYHOrO Mona. Bo nabexaHne aCTETUIECKVIX MOBPEXAEHN (1o
BbILLEYMOMSHY TbIM MPMYMHaM) MO KAMEHKOM 1 BOIM3n Heé cneayeT
VICMOMb30BATH KEPAMUHECKYHO MINTKY W TEMHYIO 3aTUPKY 15 LLUBOB.

BeHTunauua s cayHe

[na obecneveHns JOCTaTOMHOrO CHaOXEHMA KUCMOPOLOM U CBEXVM
BO3yXOM BEHTUNALMA B CayHE OMKHA ObITh MO BO3MOXHOCTH
3dEKTVBHONW. PEKOMEHOYETCH HAaNPaBNATL CBEXMN BO3OYX HA
KaMHsIMUM B Mapusike. B kauecTBe anbTepHaTHBbI CBEXU BO3AYX MOXHO
HarpaBWTb MO KaMEHKY.

OtBepcCTVe O4nd TAr HEOBXOAMMO CHabOWTL PEryNMPYEMbIM KITanaHOM.

BbinyckHOM kranaH yCTaHOBUTb, MO KpanHen Mepe, Ha 20 CM Bbille
BMYyCKHOTO K/1anaHa Ha NpoTUBOMOMOXHOWM CTEHE.
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BHUMAHMUE!

«  [1o BKMIOYEHNS 3MEKTPUHECKON KaMEHKM 0B6S3aTENBHO MPOBEPLTE
MapUIKy 1 KaMeHKy.

+  Mlcnonb3oBaTh MOXHO TOMBKO MPaBUSIbHO 3arONMHEHHYIO KaMHAMM
KameHKy.

+  He HakpblBalTe KaMeHKyY — 3TO MOXET CTaTb MPUHMHOM NOXaPa.

+ He poTparvsanTecs 0 ropaqen KaMeHKn — 3TO MOXET BbI3BaTb OXOr.

«  HenpasuibHasg BEHTUNALMA NAPUNIKU MOXET CTaTb MPUUMHON
UYPE3MEPHOT O BbIChIXaHWA APEBECKHbI 1 NOXapa B CayHe.

« [Ananapa Ha KamH1 MOXHO NOAKMAbIBATL TOMBKO BOAY U3-M0L KpaHa.

+  Hwvkorga He nonusanTe KamHW 4nd nonyyeHnsa napa 13 LWiaHra.

+ llocne noska OofmkeH Bceraa 0CTaBaTbCA Crov OrHeonacHowm
TENNOV3ONALMM TONLLMHOM HE MEHEE 5 CM.

+ [1Bepu CayHbl JOMKHbI OTKPBIBATLCH HAPYXY.

«  Hewucnonbayite cayHy Ond Apyron Lemu, KPOMe KaK MblTbe U
napunKka.

« HeycraHasnvsanTe B napuike 6onee 0aHOM KaMeHKM.

+  HepasbasneHHble apoMaTrieckme XmMakoCTu Ang cayHbl npu
KOHTaKTe C KaMHAMM MOMYT BOCTIAMEHNUTLCH.

« HeocTaBnanTte ManeHbkux JeTen B cayHe 6e3 npucMoTpa.

«  Jliogam co cnabbiM 300POBbEM HE PEKOMEHYETCH PE3KO OX/1aX-
JaTbCS MOCNE NOCeLLeHNs Mapuiki. NoCoBETYUTECH C BPAUOM.

« HacnaxpanTech cayHOM 4O TEX MOP, MOKa 3TO BaM KOMPOPTHO.

«  XpaHuTe OaHHY0 MHOOPMAaLLMIO B HAAEXHOM MECTe.

« [apaHTVd Ha n3genue He pacnpoCTPaHAETCA Ha HarpeBaTerbHbIe
SMEMEHTBI.

FAPAHTUA

NokynaTenb 0643aH 03HAaKOMUTHCH C PYKOBOLCTBOM MO MCMOSMb30BaHMIO
n30enns n cobntoaaTb NPeacTaBneHHbIE B HEM MHCTPYKLUMM U
TpeboBaHVA. Ha MONOMKY YCTPOVCTBA 1 MOMEXM B €10 paboTe,
BO3HWKLLME BCNEACTBUE HECOBMOAEHWA MPABWIT UCTONb30BaHNS, He
PaCrpPOCTPAHAETCA raPaHTUA MPOU3BOOVTENS.
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Ecnv npw nokynke 13aenwst 06Hapyk1BaeTCst bpak unn aedexT
TEXHWYECKOr O XapakTepa, KOTOPbIN He BO3HWK MO BUHE NMOKynaTens,
TO NOKynaTerb BripaBe NoTpeboBaTh PEMOHTA W 3aMEHb! 3N
B TeUeHu1e 2 neT nocne nokynku napenis. OCHOBaHEM rapaHTum
SBNSIETCA NpedbsBNeHWe Yeka/cueTa Nokynku. [paso npeabsiBneHns
TpeboBaHWsA AENCTBYET NPV MPEANONOXEHN, UTO U3aenve
VCNONb3YETCS UCKIOUUTENBHO AN NPeayCMOTPEHHOM LLEen 1 npu
NpenyCMOTPEHHBIX YCMOBMSIX.

YcnoBua rapaHTum

«  [apaHT1a OENCTBYET TOMBKO Ha 3NEKTPOKAMEHKM, KOTOPbIE

MCMNONb3YKTCA B COOTBETCTBUM C PYKOBOLCTBOM M0 MCMONBb30BaHMIO.

«  NB!TapaHT/s He pacnpOCTPaHAETCA Ha HarpeBaTe bHbIe
3NEMEHTbI, MOCKOSbKY OHW CUUTAIOTCH PACXOOHbIMW AeTanamMu.
«  [apaHTVA He NoKpbIBaET AedeKTbl, BO3HWKLWME BCreacTeme

HOPMa/BbHOIO M3HOCa UM HELLENEBOO NCMOMb30BaHNA U3OENUS.

« [apaHTVa He OencTByeT B OTHOLEHW 0edeKTOB, BO3HMKLLMX MO
CNeLyoLWLMM MPpUYMHAM:

«  JedekTbl, BO3HVMKLLME 13-3a NOBPEXOEHN Nput
TPaHCNOPTUPOBKE U MHBIX AEUCTBUI, HE KOHTPONMMUPYEMBIX
N3rOTOBUTENEM,;

+  [edeKTbl, 0BYCNOBMNEHHbIE XanaTHbIM 1N HELLENEBbIM
obpaLLeH1eM C U3[enmnem, a Takxe neperpyskou;

+  [edeKTbl, BO3HMKLLME 13-3a HECODMOAEHWS PyKOBOACTBA
MO YCTaHOBKE W MCMONb30BaHWIO U34en1s 1 TpeboBaHW
©e30MacHOCTV MPW ero YCTaHOBKE;

+  BblNM 3aMeHeHbl AeTanm U3aenus 1nv 6binv JobaBneHb He
BXOLALLME B KOMMNMNEKTALMIO AeTanu;

«  CPOKTapaHTWUW Ha U3henue UCTex,;

«  KOMMMekTauma n3nenug HenonHas.

Ha HaweMm canTe Bbl HangeTe BClo Heo6xoanMyto Bam nHdpopmaumo
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